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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em 

consideração os pareceres da área dos Assuntos Sociais e Cultura, esta Direcção de 

Serviços apresenta a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado           

Ho Ion Sang, de 27 de Junho de 2025, enviada a coberto do ofício                                   

n.º 656/E531/VII/GPAL/2025, da Assembleia Legislativa, de 9 de Julho de 2025, e 

recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 10 de Julho de 2025:  

O Governo da RAEM tem dado importância à expansão do mercado de origem 

dos visitantes, incluindo os turistas muçulmanos, e continua a aperfeiçoar e lançar 

uma série de medidas específicas para atrair visitantes. A Direcção dos Serviços de 

Turismo (DST) tem apreciado e autorizado, nos termos da lei, os pedidos de 

licenciamento de estabelecimentos da indústria hoteleira e da restauração, não 

havendo, na respectiva legislação, restrições sobre a instalação de sala de oração e 

sobre os equipamentos que satisfaçam as normas halal. Em todas as fases do 

processo de licenciamento, a DST tem mantido uma boa comunicação com o 

requerente e os serviços técnicos, aproveitando o mecanismo de cooperação 

interdepartamental para ajudar, em conjunto com os serviços técnicos, o requerente 

a esclarecer e resolver as dificuldades encontradas no processo de requerimento.  

A DST está em discussão com as associações muçulmanas de Hong Kong 

sobre a introdução da certificação Halal em Macau, com vista a apoiar os operadores 

de restauração e bebidas em Macau na candidatura e obtenção da certificação Halal, 

que abrangerá restaurantes Halal, restaurantes de cozinha Halal e restaurantes 

amigos de Halal, etc. A DST continuará a promover a melhoria da qualidade dos 

serviços prestados pela indústria e a explorar novos mercados turísticos, de modo a 

promover o desenvolvimento de qualidade e sustentável da indústria do turismo.  

Para dar a conhecer Macau a um maior número de turistas muçulmanos, a DST 

lançou “Macau para Viajantes Muçulmanos - Guia de Viagem Halal” e criou a parte 

de alimentação halal na zona “Gastronomia” da página electrónica de promoção 

turística de Macau, para apresentar as informações sobre restaurantes certificados. 

No futuro, serão lançadas mais páginas temáticas sobre o turismo muçulmano, tais 
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como hotéis amigos dos muçulmanos, lembranças adequadas às normas halal, para 

facilitar o planeamento do itinerário. 

Por outro lado, o Instituto Cultural (IC) tem-se empenhado na protecção e 

valorização do património cultural e das construções históricas de Macau, foram 

classificados como património imóvel os edifícios com elementos de cultura 

islâmica, nomeadamente o Edifício da Direcção dos Serviços de Assuntos 

Marítimos e de Á gua (DSAMA), a Casa Moosa, o Edifício na Calçada do Gaio      

n.º 6 e o Edifício na Rua de Silva Mendes n.º 1, tendo sido elaborado o folheto 

“Património de Macau 2024” e criada uma Visita de Realidade Virtual (RV) Online 

no Edifício da DSAMA, para apresentar ao público e turistas a história, o valor e as 

características do património arquitectónico de diferentes estilos de Macau. 

O IC refere que tem apoiado as associações civis na organização de actividades 

festivas que demonstrem a diversidade cultural de Macau, incluindo a “Exposição 

sobre a Cultura e Património das Seis Religiões de Macau”, o “Concerto de 

Apreciação da Música das Seis Religiões de Macau”, evidenciando as 

características de diversidade e convivência religiosas e culturais de Macau. 

A par disso, em resposta às diversas necessidades religiosas dos utentes, o 

Centro Hospitalar Conde de São Januário (CHCSJ) dos Serviços de Saúde criou 

uma sala polivalente com funções de acolhimento e de oração no átrio do hospital 

e aperfeiçoou as respectivas instalações complementares. A sala dispõe da área de 

ablução para lavagem dos pés, indicação da Qibla, sapateira, tapetes, almofadas e 

sistema de ar condicionado, etc. As associações muçulmanas de Macau foram 

convidadas a deslocar-se ao CHCSJ para fornecerem orientações profissionais e 

prestarem apoio na instalação das instalações e indicações que satisfaçam os 

requisitos de etiqueta religiosa. O CHCSJ também elaborou as respectivas 

instruções de consulta médica, podendo fornecer refeições religiosas especiais de 

acordo com as necessidades individuais, no sentido de cuidar dos hábitos de 

alimentação dos utentes com diferentes origens religiosas. 

22 de Julho de 2025 

  A Directora dos Serviços,  

Maria Helena de Senna Fernandes 

 


